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LAS  CUATRO  PESTAÑAS

Conducción: el punto de partida, con seis controles rápidos y el botón
Iniciar, que abre la experiencia

AR. CONDUCCIÓN – P.
02

Casco: emparejamiento y vehículo seleccionado, seguido de dos
páginas de ajustes: Preferencias XR para el contenido AR y Ajustes
casco para el dispositivo.

CASCO – PP. 03–05

Mapa: busca un destino, elige cómo llegar y envía la ruta al casco. MAPA – P. 06

Perfil: tu garaje de motocicletas calibradas, vídeos descargados y
trayectos guardados.

PERFIL – P. 07

Ajustes de la aplicación: el engranaje de la esquina superior derecha de
Perfil; interfaz, mapas, indicaciones por voz y cuenta.

AJUSTES DE LA
APLICACIÓN – P. 08

¿Es tu primera vez? Primero empareja el
casco y calibra tu motocicleta siguiendo

la Guía de configuración inicial. Esta
guía presupone que ya has completado

ambos pasos.

Los marcadores numerados de cada captura
corresponden a la lista numerada situada a

su lado. Si una pantalla se desplaza, la
captura muestra la página completa,

compuesta a partir de la aplicación real.

Conduce hacia el futuro Diseñado en Suiza · Fabricado en Portugal support@aegisrider.com

AR  V IS ION  COMPAN ION  –  GU ÍA  RÁP IDA

Todo lo que hace el
casco, desde tu teléfono
La aplicación empareja el casco, conserva tus perfiles de

vehículo, planifica rutas e inicia la experiencia AR. Cuatro

pestañas en la parte inferior y un panel de ajustes: aquí se

explica para qué sirve cada uno.
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Conducción: el punto de partida SEIS CONTROLES · UN BOTÓN

Al pulsar Iniciar en la pestaña Casco llegas directamente aquí. Los mosaicos son accesos directos a las funciones

que un motorista necesita durante la marcha. Mantén pulsado uno para moverlo, añadirlo o sustituirlo, igual que
en la pantalla de inicio del teléfono.

01 01 Casa: configúralo con tu domicilio. Al pulsarlo, inicia la
navegación desde donde estés hasta tu puerta.

02 02 Posición del HUD: mientras está activo, reasigna los
botones arriba/abajo/izquierda/derecha del panel lateral,
que normalmente controlan el volumen y el cambio de
pista, para que puedas mover la imagen dentro de tu

campo de visión.

03 03 Alineación local: función avanzada. Mientras está
activa, reasigna los botones del panel lateral. Ajusta el
sistema de referencia de la motocicleta para alinear el
contenido 3D con la carretera. El trayecto de calibración
debería dejarlo bien ajustado; úsala si las flechas de
navegación 3D aparecen demasiado altas, demasiado
bajas o desplazadas hacia un lado.

04 Mapa: abre la vista del mapa.

05 05 Modo nocturno: modo estático, con el seguimiento
desactivado y el contenido fijado a la cabeza en vez de a la
motocicleta. Las flechas de navegación 3D no están
disponibles en este modo.

06 06 Grabar: inicia una grabación con la cámara frontal; por
ahora, solo vídeo. La grabación aparece en Multimedia

(página 03).

07 07 Iniciar: inicia la experiencia AR; es el mismo botón que
aparece en la pestaña Casco.

Posición del HUD y Alineación local funcionan
reasignando los botones del panel lateral. ¿Prefieres
el teléfono? Los mismos ajustes disponen de un
joystick en pantalla en Casco → Preferencias XR.

Siguiente: pestaña Casco, conexión, vehículo y todos los ajustes del dispositivo → página 03
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Casco: conexión y configuración LA PÁGINA DEL DISPOSITIVO

Muestra el casco emparejado con la aplicación, la motocicleta a la que se ancla el contenido AR y todos los

ajustes almacenados en el propio casco. Desplázate hacia abajo para ver las cuatro secciones de ajustes.

01 01 Conexión: el casco emparejado, identificado por su

nombre. Desconectar lo libera para que pueda
emparejarse con otro teléfono.

02 02 Vehículo: la motocicleta calibrada a la que se ancla el
contenido. ¿Hoy conduces otra motocicleta? Selecciónala
antes de iniciar; elegir un vehículo incorrecto hace que la
imagen se desplace.

03 03 Preferencias XR: todo lo relativo al contenido AR:
posición y tamaño del HUD, Comportamiento AR,
Alineación local, Estabilidad del HUD y alertas de
velocidad. Página 04.

04 04 Ajustes casco: el casco en sí, no la experiencia; audio y
llamadas, reenvío de notificaciones, acceso a contactos,
wifi y óptica. Página 05.

05 05 Multimedia: vídeos capturados por la cámara frontal
del casco. Revísalos y descárgalos en el teléfono.

06 06 Actualización: instala software nuevo en el casco.
Mantenlo cargado y deja el teléfono cerca durante
la actualización.

07 07 Iniciar: inicia la experiencia AR con el vehículo y las
preferencias mostrados arriba.

08 08 Cámara: inicia inmediatamente una grabación con la
cámara frontal sin abrir la experiencia completa. Por
ahora, solo vídeo y solo la cámara frontal.

Por encima de la tarjeta del vehículo, fuera de la vista, hay una fila de indicadores en directo: batería del casco,

almacenamiento y temperatura. Si la imagen tiembla, salta o deriva, consulta «Solución de problemas de
la experiencia AR».

Siguiente: Preferencias XR, cómo se comporta el contenido AR → página 04

01

02

03

04

05

06

07 08



AR  V IS ION  COMPAN ION  —  QU ICK  START 04 / 08 · XR PREFERENCES

Casco → Preferencias XR
LA EXPERIENCIA DE AR

Aquí se configura todo lo que determina el contenido AR: qué muestra el HUD, dónde aparece, su estabilidad y

cómo responde al mover la cabeza. La página lleva como título el nombre del vehículo porque estas preferencias
pertenecen al perfil de esa motocicleta.

HUD

01 01 Vista previa en directo: muestra exactamente el aspecto del HUD:
velocidad, límite de velocidad, próxima maniobra, hora de llegada y
distancia, con los iconos de estado del dispositivo debajo.

02 02 Mostrar HUD: activa o desactiva el HUD sin salir de la experiencia AR.

03 03 Configurar HUD: elige qué elementos contiene el HUD; la vista previa
se actualiza con cada cambio.

04 04 Tamaño del HUD: determina el tamaño aparente de la pantalla virtual
frente a ti.

05 05 Posición del HUD: determina dónde aparece la imagen en tu campo de
visión. Ajústala con el joystick en pantalla o asigna el control a los botones
del panel lateral desde Conducción (página 02).

EXPER I ENC IA

06 06 Alertas de velocidad: al superar el límite señalizado, la señal de límite
de velocidad del HUD parpadea y se rellena de rojo. El anillo superior
muestra una vista previa.

07 07 Urbana · Interurbana: configura la alerta por separado para vías
urbanas y carreteras abiertas.

08 08 Comportamiento AR: determina cómo reacciona el contenido al mover
la cabeza. La opción predeterminada despeja la carretera: el contenido
permanece anclado delante de la motocicleta y sale de tu campo de visión
en las curvas.

AJUSTES

09 09 Alineación local: desplaza ligeramente el sistema de referencia de la
motocicleta hasta que las flechas 3D queden bien situadas; es la versión
para teléfono del mosaico de Conducción (página 02). Siéntate en la
motocicleta y espera a que el casco la localice antes de cambiar nada.

10 10 Estabilidad del HUD: REACTIVA · EQUILIBRADA · SUAVE. El gráfico lo
resume: una mayor suavidad añade algo de latencia. En una motocicleta

que vibra, elige Suave.

¿La imagen tiembla, salta o deriva? Empieza por Estabilidad del HUD
→ Suave y después consulta «Solución de problemas de la
experiencia AR».

Siguiente: Ajustes casco, el dispositivo y no el contenido AR → página 05
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Casco → Ajustes casco
EL DISPOSITIVO

Preferencias XR configura la experiencia; esta página configura el casco: qué deja pasar desde el teléfono, cómo

se conecta a internet y cómo se comporta la óptica.

CASCO

01 01 Cambiar nombre del casco: el nombre con el que la aplicación
lo empareja y lo muestra en la pestaña Casco.

02 02 Reenvío de notificaciones: permite que determinadas

aplicaciones de mensajería generen una notificación en el HUD.
Para reducir las distracciones nunca se muestra el mensaje, solo
quién lo envía.

03 03 Audio y llamadas: permite que el casco gestione la música y
las llamadas telefónicas.

04 04 Acceso a contactos: permite mostrar nombres de contactos,
para que las llamadas aparezcan en el HUD con un nombre en
lugar de un número.

05 05 Configurar wifi: conecta el casco a una red inalámbrica; la red
actual aparece a la derecha. El wifi se utiliza para transferencias

grandes, como actualizaciones de software y grabaciones.

06 06 Configurar casco: repite todo el proceso de emparejamiento
por Bluetooth y configuración.

ÓPT ICA

07 07 Activar/desactivar brillo automático: permite que la óptica
ajuste el brillo de la pantalla según la luz ambiental.

08 08 Brillo: ajusta el brillo manualmente cuando el brillo automático
está desactivado.

09 09 Forzar actualización de la óptica: envía una actualización de
software al módulo AR Optics. Rara vez es necesario; úsalo solo
cuando te lo indique el equipo de soporte de Aegis Rider.

¿En qué página estaba? Si cambia lo que ves a

través de la óptica, está en Preferencias XR

(página 04). Si cambia cómo suena, se

conecta o se ilumina el casco, está aquí.

La Guía del casco explica todo el hardware:

botones, carga, cámaras y audio. El Ajuste de
AR Optics explica cómo adaptar la óptica.

Siguiente: pestaña Mapa, planificar una ruta y enviarla al casco → página 06
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Mapa: planificar e iniciar una ruta BUSCAR → OPCIONES → INICIAR

Busca un destino, elige cómo llegar y envía la ruta al casco. Descarga de antemano las regiones por las que vayas a

circular en Perfil → engranaje → Mapas descargados (página 08), para que la navegación siga funcionando sin

cobertura móvil.

A · EXPLORACIÓN B · RUTA PLANIFICADA

01 01 Buscar: busca un destino por nombre o dirección,
o mantén pulsado el mapa para colocar un marcador.
Coloca varios marcadores para crear una ruta con
puntos intermedios.

02 02 Capas: cambia el estilo del mapa y las
superposiciones. Al cargar una ruta aparece un tercer
botón para tus trazados guardados.

03 03 Volver a centrar: después de desplazar el mapa,
vuelve a centrarlo en tu posición y rumbo.

04 04 Opciones de ruta: tres interruptores en una fila. El
cronómetro cambia entre el menor tiempo y la menor
distancia y se convierte en una regla; la flecha central
planifica automáticamente el regreso al punto de
partida; el icono de autopista evita las autopistas.

05 05 Desde, hasta y paradas: el punto de partida
predeterminado es tu posición. Pulsa 1 + para añadir
puntos intermedios.

06 06 Distancia y tiempo: estimación correspondiente a
las opciones elegidas; se recalcula al cambiarlas o
añadir paradas.

07 07 Iniciar: comienza las indicaciones y envía la ruta al
casco. El disco rojo con ✕ la descarta; la estrella la
guarda en Favoritos.

Siguiente: pestaña Perfil, garaje, multimedia e historial de trayectos → página 07
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Perfil: garaje, multimedia y trayectos TRES COLECCIONES

Tu cuenta aparece arriba y debajo hay tres colecciones. Cambia entre ellas con la fila de iconos: las motocicletas

calibradas, los vídeos descargados del casco y las rutas guardadas o importadas.

A · GARAJE B · HISTORIAL C · TRAZADOS GPX

01 01 Cuenta: tu nombre, el método de inicio de sesión

y la fecha de alta. El lápiz permite editar tu foto y
tu nombre.

04 04 Multimedia: todos los vídeos descargados del

casco al teléfono en un solo lugar.

02 02 Garaje: una tarjeta por cada motocicleta
calibrada; desliza para cambiar de una a otra.

05 05 Historial · GPX · Favoritos: trayectos guardados
después de conducir, trazados importados y rutas
marcadas con una estrella en Mapa. Un trayecto solo
aparece después de guardarlo.

03 03 Estado de configuración: CONFIGURACIÓN
COMPLETADA significa que el vehículo está

calibrado y listo para circular. Cualquier otro estado
indica qué paso falta.

06 06 Añadir: importa un trazado GPX desde un
archivo, listo para usar desde Mapa.

Al añadir una motocicleta se crea un perfil de vehículo nuevo y después puedes iniciar el trayecto de
calibración descrito en la Guía de configuración inicial. Cada motocicleta necesita su propio perfil; el

casco ancla el contenido AR al perfil seleccionado en Casco.

Siguiente: Ajustes de la aplicación, las preferencias tras el engranaje → página 08
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Ajustes de la aplicación:
panel completo PERFIL → ENGRANAJE

Preferencias generales: estos ajustes afectan a la aplicación; el contenido AR se configura en Preferencias XR

(página 04) y el dispositivo en Ajustes casco (página 05).

I NTERFAZ

01 01 Tema: Oscuro, Seguir al teléfono o Claro. Oscuro es el valor
predeterminado y el más legible con el teléfono montado en una bolsa
de depósito.

02 02 Unidades: km/h o mph; se aplican a velocidades y distancias tanto
en la aplicación como en el HUD.

03 03 Idioma: cambia a la vez el idioma de la aplicación y el de las

indicaciones por voz.

MAPAS

04 04 Mapas descargados: regiones cartográficas guardadas en el
teléfono para navegar sin cobertura móvil. Descárgalas antes de
viajar al extranjero.

05 05 Mostrar velocidad · Mostrar límite de velocidad: muestra u oculta

el widget de velocidad solo en la vista del mapa de la aplicación. El
contenido del HUD se configura en Preferencias XR (página 04).

06 06 Indicaciones por voz: instrucciones habladas para los giros a
través del audio del casco, con volumen propio. La fila del volumen
permanece atenuada mientras las indicaciones están desactivadas.

I NFORMAC IÓN  Y  CUENTA

07 07 Primeros pasos abre estas guías en la web · Preguntas frecuentes
y soporte · Progreso del envío de un pedido abierto · Información
legal.

08 08 Cerrar sesión: cierra la cuenta en este teléfono. Los perfiles de
vehículo y los trayectos permanecen en la cuenta y reaparecen al
iniciar sesión de nuevo.

Aegis Rider AG · Riedthofstrasse 124, 8105 Regensdorf, Suiza support@aegisrider.com www.aegisrider.com
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Cinco guías, un sistema
La Guía de configuración inicial empareja y calibra · La Guía del casco explica el hardware · El

Ajuste de AR Optics adapta la pantalla · La Solución de problemas de la experiencia AR
estabiliza la imagen · Esta guía explica la aplicación. Todas en aegisrider.com/get-started.
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